[image: image1.png]


Утвърдил: …………………..



Декан
Дата .............................
СОФИЙСКИ УНИВЕРСИТЕТ “СВ. КЛИМЕНТ ОХРИДСКИ”

Факултет по славянски филологии
Специалност: (код и наименование)
	
	
	
	
	
	
	
	
	


Българска филология
Магистърска програма: (код и наименование)
	
	
	
	
	
	
	
	
	


...................................................................................................................................................

УЧЕБНА ПРОГРАМА

	
	
	
	


Дисциплина: 
Диалогични прочити и Критическо четене в училище
Преподавател: проф. дпн Адриана Дамянова
	Учебна заетост
	Форма
	Хорариум

	Аудиторна заетост
	Лекции
	30

	
	Семинарни упражнения
	

	
	Практически упражнения (хоспетиране)
	

	Обща аудиторна заетост
	30

	Извънаудиторна заетост
	Реферат
	10

	
	Доклад/Презентация
	

	
	Научно есе
	

	
	Курсов учебен проект
	10

	
	Учебна екскурзия
	

	
	Самостоятелна работа в библиотека или с ресурси
	10

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	Обща извънаудиторна заетост
	30

	ОБЩА ЗАЕТОСТ
	60

	Кредити аудиторна заетост
	1

	Кредити извънаудиторна заетост
	1

	ОБЩО ЕКСТ
	2


	№
	Формиране на оценката по дисциплината

	% от оценката

	1. 
	Изпит
	100

	

	Анотация на учебната дисциплина:

	Свободноизбираемата дисциплина „Диалогични прочити и Критическо четене в училище“ се предлага за студенти от специалностите Българска филология и Славянски филологии, които се обучават за придобиване на професионалната квалификация учител. Диалогични прочити и Критическо четене са наименованията на двата задължителни модула в училищната учебна програма по литература за профилирана подготовка в ХІ и ХІІ клас и са нови за езика на училищната документация концепти. В тази програма не фигурира нито едно задължително за изучаване произведение, а освен измежду предложените варианти учителят е свободен да избере да работи с всяка тематично и/или жанрово съответстваща на програмата творба на изкуството
. Това дава шанс действително да бъдат култивирани в обучителния процес умения у учениците, като същевременно е и предизвикателство към преподавателите, в продължение на двайсет години синхронизирали ученето и преподаването на литературата в училище с външното оценяване, което и към този момент е оценяване на постигнатото (т.е. на репродуктивните знания) вместо на владеенето (т.е. на уменията). Свободноизбираемата дисциплина „Диалогични прочити и Критическо четене в училище“ се стреми да подпомогне реализирането на споменатата възможност и успешната образователна дейност, разчитаща на задълбоченото, концентрирано четене в режим на взаимосвързаност между произведенията не само на литературата, но и на други изкуства, като изобразителното, музикалното, киноизкуството и пр.


	Предварителни изисквания:

	


	Очаквани резултати:

	Култивиране на умения за подпомагане формирането и развиването на компетентности за диалогични прочити и критическо четене у учениците, както и на умения за саморефлексия и критическа самопреценка при прилагането на споменатите умения в преподавателската практика.


Учебно съдържание 

	№
	Тема:
	Хорариум

	1.
	Връзки и взаимодействия в „квазисвета, наречен литература“ (П. Рикьор). Междутекстовост и интратекстуалност
	2 часа (лекция)

	2.
	Критическото четене vs. „естетически отзивчивото“ четене (П. де Ман). Теории за четенето
	2 часа (лекция)

	3.
	Критическо четене и функционална грамотност
	2 часа (лекция)

	4.
	„Странстващи сюжети“ (1). Българските Ромео и Жулиета („Неразделни“ на П. П. Славейков): ранният български модернизмът чете Шекспир. Задачи, подготвящи диалогичен прочит 
	2 часа (лекция  / читателски практики)

	5.
	„Странстващи сюжети“ (2). Господарят и слугата в „Дон Кихот“ на М. де Сервантес и „Бай Ганьо. Невероятни разкази за един съвременен българин“ на А. Константинов. Въпроси, провокиращи диалогичен прочит
	2 часа (лекция  / читателски практики)

	6.
	Националният литературен диалог (1). В следите на Ботев („Новонагласената гусла“ на Ив. Вазов, „На Балкана“ на П. П. Славейков, „На нивата“ на П. К. Яворов, „По жътва“ на Елин Пелин, „Индже“ на Й. Йовков, „Ботев“ на Н. Вапцаров, „Плач по Ботев“ на Ст. Цанев, „Той“ на А. Илков...). Дизайн на образователния диалог
	4 часа (лекция / читателски практики)

	7.
	Националният литературен диалог (2). Националният мит и контрамитът „Бай Ганьо. Невероятни разкази за един съвременен българин“ (А. Константинов). Образователни цели на диалогичния прочит
	2 часа (лекция / читателски практики)

	8.
	Националният литературен диалог (3). Къде е другият бряг? („Химни за смъртта на Свръхчовека“ П. П. Славейков и „Една дума“ на П. К. Яворов). Смислови хоризонти на диалогичния прочит
	2 часа (лекция / читателски практики)

	9.
	Националният литературен диалог (4). „Песента на колелетата“ на Й. Йовков и „Дяволско“ на А. Далчев (διά-βολος vs. σύμ-βoλoν). Интеграция на диалогичния прочит и критическото четене
	2 часа (лекция / читателски практики)

	10.
	Киното чете литературата („Пианистката“ на Е. Йелинек и „Пианистката“ на М. Ханеке). Езикът на литературата и езикът на киното 
	2 часа (лекция / читателски практики)

	11.
	„Момичето с перлената обица“ (Й. Вермеер, Тр. Шевалие, П. Уебър). Да четеш картина... 
	2 часа (лекция / читателски практики)

	12.
	Литературно-музикални сюжети („Мостовете на Медисън“ на Р. Дж. Уолър и на Кл. Истууд). „Езикът“ на музиката и неговите кино- и литературни употреби
	2 часа (лекция / читателски практики)

	13.
	Да пишеш музика с думи („Изличаване“ на Т. Бернхард и „Концерт за изречение“ на Е. Дворянова). Израз и изказ
	2 часа (лекция / читателски практики)

	14.
	„Под игото“. Комикс адаптация на Ж. Наре. Адаптацията като модус на формиране и развиване на умения за критическо четене
	2 часа (лекция / читателски практики) 


Конспект за изпит

	№
	Въпрос

	1.
	Вариант 1: Разработка на урок за критичен диалогичен прочит на поне две литературни произведения (по избор).

	2.
	Вариант 2: Разработка на урок за критичен диалогичен прочит на поне две произведения на изкуството (по избор).
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� В зависимост от спецификата на учебната дисциплина и изискванията на преподавателя е възможно да се добавят необходимите форми, или да се премахнат ненужните. 


� С изключение на литературните произведения, включени в учебните програми от V до ХІІ клас за общозадължителна подготовка.





PAGE  
6

